YV-TAC"

INNGVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION

LINEARHANGINGLIGHTS
VT-7-43
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TECHNICAL DATA:

SKU | POWER(W) | COLORTEMPERATURE(K) LUMINOUS(Im) - BODYCOLOR LIEHOURS! DIMENSION(om)
383 40W 4000K 4000Lumens WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 1200x50x65mm
384 40W 4000K 4000Lumens SILVER P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 1200x50x65mm
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V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

@

BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC ny(jtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és ovja ezt

a kézikonyvet késobbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon
forgalmazéjahoz vagy helyi eladdjahoz, akits! asa a terméket. Ok ké

a legjobb szolgalatra.

és készek

Ajotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen
szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem véllal semmilyen garanciat a
feliilet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és éséért. A é 10-12 éras

napi iizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 ras alasa érvény iti @ ia

Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibdkra vonatkozik.

1 VIGYAZAT
Nem é

6 és nem hely
a ési lapnak a ko 5
© Nem cserélhetd fényforrasok esetében:
A lampatest fényforrasa nem cserélhet; amikor a fényforréas eléri az élettartamat, az egész
lampatestet ki kell cserélni
o Nem cserélhetd a felhasznalé altal fényforrasok esetében:
A lampatestben talalhato fényforrast csak a gyart6 vagy annak szervizképviseldje vagy
hasonlo é személy hely itheti

ithet6 a 416 altal fényforrassal rendelkezo lampatestek

kell tar

FELSZERELESI UTASITAS .

1. 1épés: Farjon 6 mm atmérgjii lyukat a mennyezeten

2. 1épés: Nyomja be a milanyag csatlakozét a lyukba

3. Iépés: Erésen hizza fel a csavarokat 4.-t61 2.-ig

4. 1épés: Helyezze 7. also lapot, és helyezze be a 1
kabeleit.

5. 1épés: Akasztassa a lampat a 16go vezeték segitségével

tartsa fii a felfii tes

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile.

La garanzia & valida per 5 anni dalla data d'acquisto. La garanzia non si applica ai danni
provocati dallinstallazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. I
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore
al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di
fabbricazione.

1 ATTENZIONE

Dispositivo di illuminazione con sorgente luminosa non sostituibile e non sostituibile
dall’utente, le istruzioni di installazione devono contenere essenzialmente le seguenti
informazioni:

 Per sorgenti luminose non sostituibili:

La sorgente luminosa di questo dispositivo non & sostituibile; quando la sorgente luminosa

raggiunge la fine della sua vita, I'intero dispositivo deve essere sostituito ¥
 Per sorgenti luminose non sostituibili dall’utente:
La sorgente luminosa di questo dispositivo di illuminazione deve essere sostituita dal
produttore o dal suo agente di assistenza o da un'altra persona con una qualifica simile.
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
Passo 1: Praticare un foro di 6 mm di diametro nel soffitto
Passo 2: Inserire spingendo il raccordo di plastica nel foro
Passo 3: Serrare saldamente I bulloni da 4 al 2
Passo 4: Posizionare la piastra inferiore 7 e posizionare il corpo della lampada tenendo i cavi
di sospensione in posizione verticale.
Passo 5: Appendere la lampada utilizzando il cavo appeso.

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumpérat acest produs de iluminat cu dioda al V-TAC. V-TAC
va va fide un mare folos, utilizandu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .
aceste instructiuni cu atentie, inainte sé incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea
s4 fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau
cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili sa vé serveasca in modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa
nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura
anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montérii incorecte a produsului.
Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

! AVERTIZARE
Corp de iluminat cu sursa luminoasa neschimbabila, care nu poate fischimbata de catre .
utilizator, cu privire la care instructiunile de instalare trebuie sa cuprindé urmétoarele informatii:
o Privind sursele luminoase neschimbabile:
Sursa luminoasa a prezentului corp de iluminat este neschimbabild; cand se atinge finalul
ciclului de viata al sursei luminoase, trebuie inlocuit intregul corp de iluminat Y
« Privind sursele luminoase care nu pot fischimbate de catre utilizator:
Sursa luminoasa incorporat in acest corp de iluminat poate fiinlocuita numai de catre
producitorul produsului, de catre un agent autorizat de la service-ul specializat al
producétorului sau de cétre o altd persoana cu o calificare similara.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pasul 1: Faceti un orificiu in tavan cu un diametru de 6 mm

Pasul 2: Puneti, prin apasare, fitingul din plastic in orificiul realizat

Pasul 3: Strangeti bine de tot bolturile: de la nr. 4 la nr. 2

Pasul 4: Puneti panoul inferior - nr.7 si montati corpul Iampii, sustinand cablurile de
suspendare in pozitie verticala

Pasul 5: Suspendati lampa, folosind cablul de suspendare.

@®

EIZArQrH - EFTYHzZH

Sag EUXAPIOTOULE Yia TO 0TI ETMAEEATE Kal QYOPATUTE TO QWTOBIOBIKG TTPOIGY TG BI-TAK (V-TAC).

H BI-TAK (V-TAC) 8a gag €EUTIMPETATE! He TOV KaAUTEPO Buvaro TpoTo. MapakaloUpe va diapacere
TIPOTEKTIKG TIG 0BNYIEG MG TIPOTOU TOTIOBETATETE Kai SIATNPATTE TIG 0BNYIES Yia T peTéTETa
£VNUEPWAT) 0TG. AV £XETE GANG EPWTAHATA KAl ATTOPIEG, TAPAKAAOULE Vo £NBETE OE ETTAQ) PE TOV
TIPOUNBEUT PG ) HE TOV EYXLPIO EUTTOPO QT ToV OTT0i0 ayopaaare 1o TTPOIGV. AUTOI EKTIIBEUTNKAY
KaTGANAQ Kai €ival TIPOBULIOI Va 0ag EEUTTNPETTOUY HiE ToV KAAUTEPO TpOTIO.

H eyyunon 10xUe! yia Tepiodo 5 eTwv amé TV npepopnvia g ayopdg. H E£YyUNan dev EQupPOZETal

€ TrEPITITWAN TTOU TTPOKANBOLY {niEg e€aitiag AGBog ToToBEMaNG i acuvhBioTng @Bopag. H etaipeia
Bev Trapéxel eyyUnon yia nuiEg Ot oTroladiToTEEMIpAvela egaiTiag Tig AdBog aTropdkpuvang n
TOTIOBETNONG ToU TTPOidVTOG. Tar TTpoidvTa eival kardAnAa yia xprion 10-12 wpwv TV Nuépa. H
XPHON TOU TTPOIOVTOG ETTI 24 WPEG EXEN WG ATTOTEAETHA TNV aKUPWAN TNG gyyunang. H eyyunon Tou
TIPOIOVTOG APOPd HOVO Ta EAATTUATA TNG TTAPAYWYAG.

! MPOEIAOMOIHZH

DWTIOTIKG TWHA HE QVAVTIKATAOTATN KAl QVAVTIKATACTATN aTTo T XpRoTn TNy TOU QWTOG, EVW N

oBnyia yia TV EyKATAOTAON TIPETTE! VA TIEPIEXE! TIG EEAG TTANPOPOPIES:

 Ma TIG QVavTIKATACTATEG TIMYEG PWTOG:
H Ty Tou QWTOG QUTOU TOU QWTICTIKOU OWpaTog eivar avavTikardotarn. Otav n Tnyn Tou
QWTOG PTATE! TO TEAOG TOU KUKAOU TNG {wng TNG, 0AOKANpo 10 PWTITTIKO OWHA TTIPETTEI VA
QvTIKaTaoTalei.

o [Ma TIg aQVaVTIKATAoTATEG ATTo TO XPATTN TIMYEG WTOG
H TIMyr Tou QWTOG TTOU TIEPIEXETAI OE QUTO TO GWTIOTIKG TWHA, UTTOKEITQI TE avTikaraaTaacn Povo
a6 Tov TIapaywyo, A aTré Tov TTPAKTOpa Tou GéPBIG Tou, i aTrd aAAo TIPOCWITO PE TTAPOHOIA £
15ikeuan.

OAHTIEZ A THN TOMOGETHZH

Brjpa 1: AlaTpuTifiaTe 0TV 0po@r £va avolyua diapérpou 6 mm.

Bripa 2: TomoBeTAoTe péaw Trieong To TTAAaTIKG @imivyk (fitting) oTo avoiypa.

Brjua 3: Zgite Suvard Tig Bideg amo 4 £wg 2.

Bripa 4: TOOBETOTE TNV KATW TTAAKA 7, TOTTOBETAOTE Kal TO OWHA TNG AGpTTag, diatnpuwvrag Ta

kaAWdla TNG avapTnang ge KaBetn BEan.
Bripa 5: AvapTAoTe Tn AGuTTa, XpnoIHoTToILVTag To KaAwdio TG avaptnang.

WSTEP | GWARANCJA

Dzigkujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysziosci.
Jesli masz jakie$ pytania, prosze skor ¢ sig z naszym Pr ici lub z dystrybutorem,
od ktorego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z
niewlasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacii lub deinstalacji. taczny czas
$wiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja
produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwigcych w produkcie.

| OSTRZEZENIE

Oprawa o$wietleniowa z niewymiennym i niewy ym przez uz

Instrukcje instalacji powinny zawiera¢ przynamniej ponizsze informacje:

© W przypadku niewymiennych zrodet $wiatta:
Zrédio $wiatta oprawy tej jest niewymienne; gdy zywotno$¢ zrodta $wiatta dobiegnie konca,
cata oprawa musi zosta¢ wymieniona.

o W przypadku niewymiennych przez uzytkownika zrodet $wiatta:
Wymiana zrodia $wiatta, w ktére wyposazona jest oprawa ta, jest mozliwa tylko przez
producenta lub przez jego przedstawiciela serwisowego, albo przez osobg o podobnych

kwalifikacjach.

INSTRUKCJA INSTALACJI

Krok 1: Wywier¢ otwor o $rednicy 6 mm w suficie

Krok 2: Wciénij plastikowa oprawke do otworu

Krok 3: Dokreé mocno $ruby od 4 do 2

Krok 4: Umies¢ dolng plyte 7 i wstaw obudowe lampy, utrzymujac kable podwieszajace w pionowej

pozycji
Krok 5: Zawie$ lampe za pomoca kabla podwieszajacego.

zrodiem $wiatta.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de V-TAC. V-TAC
le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente

las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de

dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas

cercano de quien ha comprado el producto. El seré debidamente instruido y dispuesto para atenderle

de la mejor manera posible.

La garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia

no sera aplicable a dafios ocasionados por ir ion i ogastoi i La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e
instalacion incorrectas. Los productos tendrén explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias.
La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo
defectos de produccion de fabrica.

I IMPORTANTE!
Luminaria con fuente de luz no reemplazable y no reemplazable por el usuario, las instrucciones de
instalacién deben contener esenci: la siguiente infc ion:
e Para fuentes de luz no reemplazables:
La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llega al final de
su vida Util, toda la luminaria debe ser reemplazada.
o Para fuentes de luz no reemplazables por el usuario:
La fuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser reemplazada por el fabricante, su
agente de servicio u otra persona debidamente calificada.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Paso 1: Taladre un orificio de 6 mm de didmetro en el techo.

Paso 2: Presione el accesorio de plastico para que entre en el orificio.

Paso 3: Apriete firmemente los pernos 4 a 2

Paso 4: Coloque la placa inferior 7 e inserte el cuerpo (la carcasa) de la lampara, manteniendo los
cables de suspension en una direccion vertical

Paso 5: Cuelgue la lampara con el cable colgante.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest

dealers. V-TAC EUROPE LTD

Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




V-TAC’

INNGVATIVE LED LIGHTING

INTRODUCTION & WARRANTY . BBLBEAEHWE U FAPAHLIS

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read Bnaroaapum By, Ye u3bpaxTe 1 3aKynuxTe CBETOANOAHMS! NPoAyKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future (V-TAC) we By nocnyxv no Hai-nobpus BLIMOKEH HAuVH. Mornsi npoyeTeTe Te3u MHCTPYKLUM
reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom npean n 3a 6baewm cnpasku. Ako
you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. vMare Apyri BLNPOCH, MOSIsi CBLPKETE Ce C HALLMA ATLP UMM C MECTHUS! THPIOBEL), OT KOTO

» cTe 3akynuiv npogykTa. Te ca 0by4eHu 1 ca roToBu /1a BY MOCNYXaT Mo Haii-ao6pus HaumH.
The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to

damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no TapaHuusiTa e BanwaHa 3a Nepuos Ot 5 roAMHY Cried AaTaTa Ha 3akynyBake. [apaHuysTa He ce
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the npunara no Ha weTu, np! nopaav MOHTZXK AN HEOBUYANHO
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 il He rapaHums Cpely LWeTH No KaksaTo U /1a € NOBbPXHOCT
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only. . 1opaay HeNpaBUNHOTO OTCTPaHSIBAHE M MOHTAX Ha NPoayKTa. MPOAYKTUTE ca NoAXoAsAILY 3a
10-12 yaca Ha feH. Ha NPOAYKT B NPOAbIDKEHUe Ha 24 yaca
WARNING! BOAM 10 Har I: 3a TO31 NPOAYKT Ce Aasa camo 3a
Luminaire with non-replaceable and non-user replaceable light source, the installation NPOU3BOACTBEHN AE(EKTU.
sheet shall contain the substance of the following information:
e For non-replaceable light sources: 'ﬂPEJ:lYI‘IPE)KAEHME
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its TS0 C u ot CBETNMHEH , KaTo
end of life, the entire luminaire must be replaced 2 3a Tpsbea na no 0 2
 For non-user replaceable light sources: °3a CBETANHHUI um:
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer CaeTnuHHMAT Ha ToBa TAno e npu Ha kpast
or his service agent or a similar qualified person. Ha KIIHEHIS! UKL HA CBETIIMHHUR USTOYHUK, UANOTO OCBETUTENHO TAMNO TpsibBa fa 6bae
NnoAMEeHeHo
INSTALLATION INSTRUCTION ¢ 3a orneD CoeTNHHA uu: :
CBETAUHHUAT ce B TOBa TANO Ha camo

Step 1: Drill a hole of 6mm diameter on the ceiling

Step 2: Push the plastic fitting into the hole

Step 3: Tightly firm locked 4 to 2

Step 4: Put 7 bottom plate and insert the lamp body, keep the suspension cables in
a vertical direction.

OT NPOU3BOAMTENSI UMK OT HETOBMUSI CEPBU3EH areHT UMK [IPYro NULE CbC CXOAHA KBanMuKaums.

VHCTPYKLIMU 3A UHCTANALIUA
Crbnka 1: Mpobuiite oTBOP C AMameTbLP 6 MM BbLPXY TaBaHa

= = = upes MTUHT B OTBOPA
Step 5: Hang the lamp using the hanging wire. Vi aa1er5:1'e GonTose oT 4 00 2 D P
Cronka 4: I AonHa v KOpryca Ha fiamnara, kaTo nogabpxare
3a BLB
Crbnka 5: Okavete Karo e kaGena 3a o

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire

attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a

portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont

formés et préts & vous servir au mieux

UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiliku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluZiti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazjivo proéitajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za budu¢u uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSem
prodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam
pomognu na najbolji nagin.

La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d'achat. La garantie
ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure
anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface
en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont
convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit

pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour
des défauts de fabrication seulement.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od SQodme racunajucl od dana kupnje Jamstvo
se ne odnosi na Stetu, nastalu ili Tvr!ka ne
jaméi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proi zbog

odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba
proizvod 24 sata dnevno &ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

ATTENTION!
Luminaire avec une source lumineuse non et non-i par ['utili la
fiche d'installation doit contenir la substance des informations suivantes:
© Pour des sources lumineuses non-remplagables:
La source lumineuse de ce luminaire est non-remplagable; quand la source lumineuse
atteint la fin du cycle de vie, le luminaire entier doit étre remplacé»
e Pour des sources lumineuses non-remplagables par I'utilisateur:
La source lumineuse dans ce luminaire doit étre remplacée uniquement par le fabricant,
son agent de service ou une personne qualifiée similaire.

1 UPOZORENJE
Rasvjetno tijelo s izvorom svjetlosti koji je neizmjenjiv od strane korisnika, mora sadrzavati upute
za ugradnju, u kojima trebaju biti navedene sliedece informacije:
* za neizmjenjive izvore svjetlosti:
Izvor svjetlosti ove svjetilike nije zamjenjiv; nakon kraja Zivotnog ciklusa ovog izvora
svjetlosti, cijela svjetiljka mora biti zamijenjena novom.
° za neizmjenjive izvore svjetlosti:
Izvor svjetlosti u ovoj svjetilici smije biti zamijenjen samo od strane proizvodaca ili

INSTRUCTION DINSTALEATION njegovog servisera odnosno od strane druge osobe sa slicnom kvalifikacijom.

Etape 1: Percer un trou de 6 mm de diamétre sur le plafond

Etape 2: Pousser le raccord plastique dans le trou UPUTE ZA UGRADNJU

Etape 3: Fixer fermement lesvis4a2 _ Korak 1: probusite rupu na stropu promjera 6 mm

Etape 4: Mettre la plaque inférieure 7 et insérer le corps de la lampe en maintenant les Korak 2: postavite plasticni dio u otvor,pritiskajuéi jako prstima

$ cables de suspension en position verticale. Korak 3: Cvrsto zategnite vijke od 4 do 2

Etape 5: Suspendre la lampe en utilisant le fil de suspension. Korak 4: Postavite donju plocu 7 i postavite kuciste svjetilike, tako Sto drZite ovjesne kabele u

vertikalnom poloZaju
Korak 5: Objesite svjetiliku koriste¢i ovjesne kabele

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird

Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der

Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Soliten Sie @
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem

Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmégliche Art und

Weise zu unterstiitzen.

INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira serv:r-lhe da

melhor maneira possivel. Por favor, leia estas instrugdes antes da i e

mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras dividas, entre em contacto
com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles séo

formados e estdo prontos para lhe serem uteis da melhor maneira possivel.

Die Gewéhrleistungsfrist betrdgt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich
nicht auf Schaden, die durch unsachgeméfe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und

VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fur durch
unsachgeméRen Produktabbau oder ur aBe Montage Schéaden an e

Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet.

Eine tégliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewéhrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt
nur fiir Herstellungsmangel.

A garantia é vélida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia n@o se
aplica a danos causados devido a uma instalagao incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa
ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo e
instalagdo do produto. Os produtos s&o apropriados para exploragéo durante 10-12 horas por
dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagéo da garantia. Este produto
tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagéo.

WARNUNG!
Leuchte mit nicht austauschbarer und nicht vom Benutzer austauschbarer Lichtquelle,

i %
wobei das Installationsmerkblatt im Wesentlichen die folgenden Informationen enthalten ADVERTENCIA

Lumlnana com fonte de luz n@o restituivel e nao resmulvel pelo usuario, devendo o guia de

muss: i

e Fir nicht austauschbare Lichtquellen: SPaIa as fontes de liz Ao resﬁtuiver: oot |
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle ihr A fonte de luz desta luminaria ndo & restituivel; ao atingir o fim da vida da fonte de luz,
Lebensende erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden. toda a luminaria devera ser restituida

© Fur nicht vom Benutzer austauschbare Lichtquellen: o Para as fontes de luz néo restituiveis pelo usurio:
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem A fonte de luz contida nesta luminaria s é sujeita a restituiao feita pelo fabricante ou
Kundendienst oder einer &hnlich qualifizierten Person ersetzt werden. pelo técnico autorizado por ele ou outra pessoa com semelhante qualificagéo.

Installati derungen/ Anleitung INSTRUGCOES DE INSTALACAO

Schritt 1: Bohren Sie ein Loch von 6 mm Durchmesser an der Decke Passo 1: Faga um furo com o diametro de 6 mm no teto

Schritt 2: Schieben Sie die Kunststoffhalterung in das Loch hinein Passo 2: Insira o fitting de plastico empurrando-o no furo

Schritt 3: Drehen Sie Schrauben 4 bis 2 fest Passo 3: Aperte com forga os parafusos de 4 a 2

Schritt 4: Setzen Sie Bodenplatte 7 und setzen Sie den Lampenkérper ein, halten Sie die Passo 4: Coloque a placa de baixo 7 e cologue o corpo da lampada mantendo os cabos de

Aufhéngungskabeln in einer vertikalen Richtung. suspensdo em posicao vertical
Schritt 5: Um die Leuchte aufzuhéngen, benutzen Sie das Aufhdngungskabel. Passo 5: Pendure a lampada usando o cabo de suspensao




